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BCTVII

MoBa — nuHaMiuHUKA 1 OaraTOrpaHHHMM 1HCTPYMEHT JIOACHKOI KOMYHIKaIlli,
CTIOBHEHHUH 3aXOIUIMBHX SIBUII, SKi BOJHOYAC YCKJIQJHIOIOTH 1 MOTIHOIIOIOTH HAIlle
PO3yMIHHSI CEMAHTUKH Ta JIEKCUKOrpadii.

Po3yMiHHA poJii CHHOHIMII Ja€ 3MOry TIJIMOUIE YCBIIOMUTHU THYYKICTh 1
aganTuBHICT, MOBU. CHHOHIMIA He Juile 30aradye CIOBHUKOBUU 3amac, a W
PO3ILIUPIOE MOMXKIUBOCTI ISl BUPAXKEHHS TOHKHUX CMHUCIOBUX 1 €MOI[IMHUX BIATIHKIB.
OTXe, BUBUEHHS CHHOHIMII € BaXXJIMBUM [JIsl YCBIIOMJIEHHS OaraTOBHMIPHOCTI
MOBHOT'O 3HAUYEHHSI T4 Ma€ 3HAUYILl NPaKTUYHI HACIIIKU JJIS PO3BUTKY KOMYHIKAIIIT,
OCBITH 1 TEXHOJIOTIH.

CHHOHIMIS € OJTHIEI0 3 KJITIOYOBUX KAaTErOpid JEKCUMYHOT CUCTEMU aHTIIHCHKOT
MOBH Ta BOJIHOYAC BAKJIMBUM 00’ €KTOM JIHTBICTUYHOTO aHamizy. BoHa mo3Boiisie
JOCHIAHUKAM BHMBYATH 3aKOHOMIPHOCTI (YHKI[IOHYBaHHS JIEKCUKH, CTPYKTYpPY
CEMaHTUYHMX TOJIIB, & TAKOX B3a€MO3B’SI3KM MK CJIOBaMU B PI3HUX KOMYHIKATUBHUX
KoHTekcTax. OcoOJuBUM IHTEpeC BUKIMKAE CHHOHIMIS B MEIIHHOMY JTUCKYpCI,
30KpeMa y OpUTAaHCHKHX Tra3eTax, OCKUIBKU CaMe KYpPHAJIICTChKI TEKCTH MOETHYIOTh
iHbopMaIiifHy QYHKIIIO 3 MOTPEeOOI0 CTUIICTUYHOI Ta OI[IHHOT BapiaTHBHOCTI.

CuHOHIMIZ € BimOOpaXeHHAM KOTHITMBHOTO TpOIECYy, SKHH 00pa3HOo
XapaKTepu3ye Halle MHUCJICHHS. JIOBrui 4ac CHHOHIMIS B acIIEKTI TEPMIHO3HABCTBA
BBa)KaJlacsl  SABHUINEM  IIKUIMBAM 1  CBiIYMJIAa TIPO  HEBIOPSIKOBAHICTH
BY3bKOCTICI[IAJIBHOT JIGKCHKU. Y TIM, Ha ChOTOJIHI Oy/b-SKHI AUCKYPC € HE3aMKHEHOIO
CUCTEMOIO, B AKIH BiOYBA€ThCS MOCTIMHUN PO3BUTOK HOBHX 3HAYEHb UM TMOHSATH 1
TOMY BUHUKHEHHS CHHOHIMII BcepenHi HhoTo HemuHy4e [1, €. 3; 4, C. 45].

KgamidikamiitHa poboTa JOBOAUTH, MO CHHOHIMIS B Cy4aCHOMY Ta3eTHOMY
JUCKYpCi € 0araTopiBHEBUM 1 TUHAMIYHUM SIBUIIEM, sIKe 3a0e31edye MOBHY THYYKICTb,
JI03BOJISIE MOJTYJIIOBATH KOMYHIKATHBHUH €(EKT TEKCTy Ta TMOEIHYE CTaOUIBHICTH
3HAY€Hb JICKCUYHUX CHHOHIMIB 13 CHTYyaTHBHOIO BapiaTUBHICTIO KOHTEKCTYalTbHUX.
BukoprcTtaHHS CHHOHIMIB y TEKCTaX BU3HAYAETHCSA >KAHPOBO-IAUCKYPCHUBHUMHU Ta

TEeMAaTUYHUMU YUHHUKAMHU, a iX B3aeMojis 3a0e3neuye OajaHC MIDK TOYHICTIO



iHpopMaIlli Ta CTUIICTUYHOIO, OLIHHOI BUPA3HICTIO, IO MIABUILYE (PYHKIIOHAIbHY

Ta KOMYHIKaTUBHY €(DEKTUBHICTh Fa3€THOTO JUCKYPCY.

AKTYaJIBHICTB 11i€1 pOOOTH MONATAE Y TOMY, 110 CYYaCHUM Ta3eTHUI TUCKYPC
(YHKIIOHYe B YMOBax BHCOKOi 1H(GOpMAIIfHOI HACMYEHOCTI Ta KOMYHIKAaTHUBHOT
KOHKYpEHIli, /i€ TOYHICTh, BHMPA3HICTh 1 OIIHHICTh MOBIIOMJIEHb BH3HAYAIOTh
e(EeKTUBHICTh BIUIMBY Ha ayauTopito. BHUBUEHHS CHHOHIMIT J03BOJIIE PO3KPUTHU
MeXaH13MU (POPMYBaHHS CTHJIICTUYHOI Ta MparMaTUyHOi BapiaTUBHOCTI TEKCTIB,
MoKa3aTH, SK B Ta3eTHUX TEKCTaxX 3a JOMOMOTO0 JIGKCHYHUX 1 KOHTEKCTYaJbHHX
CUHOHIMIB CTBOPIOETHCS KOMYHIKATUBHUI €(PEKT, HAPOULYETHCS a00 MOM’ SIKIITY€ThCS
3HAYYIIICTh MOJI1 Ta CTBOPIOETHCS €MOIIiiTHE 3a0apBICHHS MaTepiany.

TakuM 4YMHOM, aKTyaJbHICTh POOOTH 3YMOBJIEHAa HEOOXIIHICTIO TIMOIIOrO
PO3yMIHHS MOBHHMX 3ac00iB, 110 3a0€3Meuyl0Th T'HYYKICTh, TOUHICTh 1 BHPA3HICTh
Cy4yaCHOTO Ta3eTHOTO JUCKYypCy, Ta ix poiii y ¢GOpMyBaHHI KOTHITUBHOTO Ta
€MOI[IITHOTO CIPUHHATTA 1HPOpMaLlii YNTaYaMu.

Meta kBajidikaniiiHoi po60TH — BCTAaHOBUTH CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHUYHI Ta
GyHKITIIHI XapaKTePUCTUKHU JIEKCHYHOI Ta KOHTEKCTYalIbHOI CHHOHIMIT B Cy4acHOMY
ra3eTHOMY JIUCKYPCI.

ITocTaBiieHna MeTa nepeadavyac BAKOHAHHA TAKUX 3aBJaHb:

- BU3HAYUTH CYTHICTb KaTeTropii CHHOHIMII;

- JOCHIIUTH PO3MEXKYBaJIbHI XapaKTEPUCTUKH JIEKCUYHOI Ta KOHTEKCTYaJIbHOI
CHHOHIMII B Ta3€THOMY JTHCKYPCI;

- CXapakTepu3yBaTH JIEKCMYHI Ta KOHTEKCTyaJbHI CHHOHIMH, PO3KPHUBIIHN iX
B3a€EMOJIII0 Ta POJIb y 3a0e3MeYeHHl TOYHOCTI, BUPA3HOCTI Ta KOMYHIKATHBHOT
€(EeKTHUBHOCT1 TEKCTY;

- TIpoaHali3yBaTH JUCKYPCHUBHI YNHHUKH, SIK1 BILTUBAIOTH HAa POPMYBaHHS 3HAUECHHS
CHHOHIMIB y ra3eTHUX TEKCTaX;

- PO3’SICHUTH CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYHI 3B’ SI3KU KaTeropii CHHOHIMIT;

- BHU3HAQYATH OCOOJMBOCTI (PYHKI[IOHYBaHHS JIEKCHYHUX Ta KOHTEKCTyaJIbHHX

CHHOHIMIB B Fa3€THUX TEKCTaX MOJITUKH, MEIUIIUHU Ta CIIOPTY;



- MPOCTEKUTU (PYHKUINHI XapaKTEPUCTHKU JIEKCUYHOI Ta KOHTEKCTYaJbHOI
CHUHOHIMII B Ta3€THOMY JTUCKYPCI.

O0’ekT H0CTiTKEHHS — JEKCUYHI Ta KOHTEKCTYaJlbHI CHHOHIMU B Cy4YaCHOMY
ra3eTHOMY OpUTaHCHKOMY JHCKYPCI.

IIpeamer pocJaiTzKeHHsI — CEMaHTUKO-TIparMaTHyH1, PYHKI1HHI Ta CTPYKTYpHI
XapaKTEePUCTUKH JEKCUIHUX Ta KOHTEKCTYaIbHUX CHHOHIMIB B CYy4aCHOMY T'a3€THOMY
OpUTaHCHKOMY JUCKYPCI.

VY po6oTi IMIJIEMEHTYIOTHCS METOAM: KOMIIOHEHTHOTO (CEMaHTUYHOI0) aHaATI3y

JUI BHU3HAUEHHS CEMHOTO CKJIaay JIEKCEMH;, KOHTEKCTHOTO [UIsl BCTAHOBJICHHSI
KOpEe(PEpPEeHTHOCTI BUOKPEMJIEHUX OJMHUIIb, BHOKPEMJICHHS MparMaTU4YHOI 1HPOopMalii
Ta KIHIIEBOTO CKJIaJly JIEKCEM; JIOTIYHOrO aHaji3y — JUIsl BCTAHOBJEHHS 3MIH Y
ceMaHTHIll; AediHIIHHOTO aHaMi3y Ui BU3HAYCHHS BUXITHOTO 00’€My 3HAUYCHHS
KOPIYCHOT'O aHami3y s 300py Ta cucTemaTH3ailii TeKcTiB Oputanchkux razer (The
Guardian, The Telegraph) nmnas BusBIEHHS CHHOHIMIYHUX PSIIB 1 KOHTEKCTIB iX
BUKOPHUCTaHHSI.

IIpakTuyHe 3HaAYEHHS JOCTIHKEHHS MOJISITA€ B TOMY 110 OTPUMaH1 pe3yabTaTi
PO JIEKCUYHI Ta KOHTEKCTYaJIbHI CHHOHIMU MOHa BUKOPUCTOBYBATH JJIsl CTBOPEHHS
BIIpAaB 1 MPAKTUKYMIiB Yy HaBYaHHI aHIIMCHKOI MOBH, 30Kpema JJjIsi poOOTH 3i
CTHJTICTUYHOIO BapiaTUBHICTIO Ta KOHTEKCTYaJIbHUMHM 3HAYEHHSIMHU CJIiB.

TeopeTnuHe 3Ha4YeHHs1 POOOTH TOJATAE Y TOTIMOJICHHI JIIHTBICTUYHOTO
PO3YMIHHS TPHPOIX JIEKCHYHOI Ta KOHTEKCTYyaJdbHOi CHHOHIMII B CY4acHOMY
OpUTaHCHKOMY Tra3eTHOMY AUCKypci. OTpuMaHi pe3yiabTaTh CIPUSIOTH MOAATBIIIOMY
PO3BUTKY TeOpii CHHOHIMII, IUCKypC-aHaTi3y, KOTHITUBHOI Ta TWparMaTU4HOI
JHTBICTUKHA, OCKUIBKH TOTJIHUOMIOIOTh PO3YMIHHS MEXaHI3MIB CMHCIOTBOPEHHS Y
npodeciitHoMy >KYpHATICTCBKOMY MOBJIEHHI. 3ampONOHOBAHUNA OMHC MOJENEH
(GYHKITIOHYBaHHS CHHOHIMIB y TIOJITHYHHUX, MEIUYHUX Ta CHOPTUBHHUX Ta3eTHHUX
TEKCTaX MOK€ OYyTHM BUKOPHCTAHUN SK MIATPYHTS IJIs MOJANBLINX JOCTIIKEHBb
KaTteropii BapiaTUBHOCTI, OIIHHOCTi, MPECYMO3UIIHHOCTI, ToJioHii Ta cTparerii

MOBHO1 €KOHOMIi Y MEIITHOMY JUCKYPCI.



Cmpyxkmypa mazcicmepcokoi pobomu: poOOTa CKIaJAA€ThCS 31 BCTYMY, IBOX
pO3AUIIB, BUCHOBKIB 10 KOXXHOIO pO3JUTY, 3arajJlbHUX BHUCHOBKIB, CIIHCKY

BUKOPHUCTAHUX JKEpeIl. 3arajbHUi 00CAr OCHOBHOI'O TEKCTY CTaHOBUTH 50 CTOPIHOK.



BUCHOBKH

CHHOHIMIS B Cy4aCHOMY ra3eTHOMY JUCKYPCl BUCTYIIA€ HE JIULIE K IHCTPYMEHT
nepeayi CX0K1X 3HaUYCHb CIIIB, a U SIK MOTY>KHUN MEXaH13M CTUJIICTUYHOI, OI[IHHOI Ta
MparMaTMyHOI BapiaTUBHOCTI TeKCTy. BoHa J03BOJsSIE aBTOPY MOJIYJIOBATH
TOHAJIBHICTh MaTepiany, MIAKpEecToBaTH ab0 MOM’AKIIyBaTH 3HAYYIIICTh TMOJIMH,
CTBOPIOBAaTH €MOIlliiiHe 3a0apBi€HHsS Ta YHUKATH MPSAMOI OLIHKH, L0 OCOOJIMBO
BOXJIMBO B MOJITUYHOMY, COLIAJBHOMY Ta MeAiHOMY auckypci. Takum yuHOM,
CUHOHIMIsI 3a0e31e4yy€e THYYKICTh MOBJICHHS, J103BOJISIE OPMYBATH TOHKI CEMaHTHUKO-
nparMaTtuyHi e(peKTH Ta MiJBUIYE KOMYHIKaTUBHY €()EKTUBHICTh TEKCTY.

JlociJPKeHHsI 3aCBITYWIIO T€, 110 CUHOHIMIS OXOIUIIOE Pi3HI PIBHI MOBU — BiJ]
Mop(dem 1 JIeKceM 0 CIOBOCIONIYYEHb 1 PEUYeHb — 1 pPeali3yeThCs 4epe3 JEKCUUHY,
dpazoBy Ta mNpoOMoO3UIiHY CcHHOHIMIIO. KirouoBe 3HaueHHs Mae PO3PIZHEHHS
JEKCUYHUX Ta KOHTEKCTyaJIbHUX CHHOHIMIB: Tiepiri 3a0e3neuyioTh CTaOUIBHICTH
3HAYCHHS Y MEKaX MOBHOI CHCTEMH Ta B3a€MO3aMIHHICTH CIIB, Jpyri HaOyBaloTh
MoMI0HOCT1 3aJIEKHO BiJl KOHKPETHOTO KOHTEKCTY 1 (DYHKIIOHYIOTh K JUHAMIYHUN
3aci0 komyHikamii. OcoOJMBO B Ta3eTHOMY JHCKYpCl 3HAu€HHs CHHOHIMIB
dbopMy€eThCs 1T BIUIMBOM KOTHITUBHMX, IMPAarMaTHYHHUX 1 JUCKYPCUBHUX YMHHUKIB,
110 BU3HAYAIOTh IHTEPIIPETAIIIF0 BUCIOBIIOBAaHb Ta IXHIM BIUIMB HA ayJIUTOPIIO.

AmnHaii3 Koprycy OpHMTaHCBKMX Ta3eTHHX TekcTiB The Guardian ta The
Telegraph (2022-2025 pp.) migTBEepAuB, MIO0 THII CHHOHIMII 3HAYHOIO MipOIO
BU3HAUAETHCA SKAHPOBO-IUCKYPCUBHUMH  XapaKTEPUCTHUKAMU Ta TEMAaTHYHOIO
CIpsIMOBaHICTIO Marepiany. [lomiTHYHHI AUCKYypC XapakTEepU3YEThCS AKTHBHUM
BUKOPHUCTAHHSAM KOHTEKCTYAIBHUX CHUHOHIMIB JIJII CTBOPEHHS PUTOPHUYHHUX €(PEKTIB 1
BUOKPEMJICHHSI aBTOPCHKO1 OIIHKKA. MeIu4H1 TeKCTH AEMOHCTPYIOTh MEpeBaKaHHS
JEKCUYHOI CHHOHIMI1, III0 rapaHTye TOYHICTH 1 OJJHO3HAYHICTh HAYKOBOI iH(OpMAIIii.
VY cnopTHUBHOMY JIHCKYpPCl CIOCTEPIra€ThCsl MOEAHAHHS 000X THUIIB CHHOHIMIB, IO
J03BOJISIE OJHOYACHO MIATPUMYBATH (HAKTOJIOTIYHY TOYHICTH 1 €MOIIHHO-OI[IHHY
BUPA3HICTb.

CemaHTHYHUN aHai3 KaTeropli CHHOHIMII y CTaTTAX Ha TEMU KIIMaTy,

€KOHOMIKM Ta €HEepPreTUKH MOKa3aB, M0 JIEKCUYHI CUHOHIMH (POPMYIOTh CTaOLIbHE
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JICHOTAaTUBHE SIPO Ta 3a0€3MeuylOTh B3a€EMO3aMIHHICTh, TOM1 SIK KOHTEKCTyallbH1
CUHOHIMHM CTBOPIOIOTH THMYAacoBl 30irM 3HA4€Hb Il BIUIMBOM KOHKPETHUX
CUTYaTUBHUX 1 PUTOPUYHUX UYMHHHKIB. B3aeMojis LMX THUIIIB CHHOHIMIB y TEKCTI
3abe3neuye OajaHC MDK TOYHICTIO 1HQOpMAIlli Ta CTHWIICTUYHOIO, OI[IHHOIO
BHUPA3HICTIO, 10 POOUTH TEKCTH CY4acHOi OpHUTAaHCBHKOI mpecu (YHKIIOHATBHO
HAaCMYEHUMHU, THYYKUMU Ta KOMYHIKaTUBHO €(EKTUBHUMHU.

JlocmiJPKeHHs MIATBEPKY€E BaXKIUBICTh KOMIIJIEKCHOTO MIAXO01Y A0 BUBUYCHHS
CUHOHIMII, 1110 MO€EIHY€E CEMAHTUYHI, CTUIICTUYHI Ta TparMaTuyHi acnekTH. Po3kputo
MeXaHI3MU (YHKIIOHYBaHHS JIEKCHYHMX Ta KOHTEKCTYaJlbHUX CHHOHIMIB Y
npodeciiHOMY KYPHAIICTCBKOMY JHUCKYpCi, IIO J03BOJSIE€ TIHOIIE 3pPO3yMITH
CTHJIICTUYHY BapilaTUBHICTh, JAMCKYPCUBHHMI BIUIMB Ta KOTHITUBHY OpraHi3ailiro
MOBHUX OJIMHMIIb Y CYYacHIA aHTTMCHKIH MOBi. CHMHOHIMIS TOCTAa€ SIK JUHAMIYHE,
OaratopiBHeBe SBHINE, sIKe 3a0e3nedye MOBHY T'HYUYKICTh, TOHKE (HOpMyBaHHS

KOMYHIKaTUBHOTO €eKTy Ta 0araTcTBO BUPAa3HUX 3aCO0IB TEKCTY.
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